
  
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

V. Kolloquium für Bürgermeister und kommunale Verantwortliche aus Deutschland, 

Belgien und Frankreich 
 

V
e
 Colloque pour élus et responsables au niveau communal en France, Allemagne 

et Belgique 
 

Vijfde colloquium voor burgemeesters en gemeentelijke verantwoordelijken uit 

België, Frankrijk en Duitsland 
 

„Familienzusammenführung als Herausforderung für lokale 

Integrationspolitik“ 
 

« Le regroupement familial : quels défis pour les politiques locales 

d’intégration ? » 
 

« Gezinshereniging : welke uitdagingen voor het lokaal 

integratiebeleid? »  
 

Berlin / Berlijn, 27. – 28.10.2011 

 

 

 

Programm / Programme / Programma 
 

 

 

Donnerstag / Jeudi / Donderdag      27.10.2011 

 
 Anreise der Teilnehmer / Arrivée des participants / Aankomst van de deelnemers 

 

 Veranstaltungsbeginn / Début du colloque / Aanvang van het colloquium 

  

 
 Begrüßung und Eröffnung der Tagung / Mots de bienvenue et inauguration du 

 colloque / Verwelkoming en opening van het colloquium 

 Françoise PISSART, Fondation Roi Baudouin, Bruxelles  

 Olaf HAHN, Robert Bosch Stiftung, Stuttgart 

  



  
 
 

 

 
 

 

 Erste Podiumsdiskussion / Première Table ronde / Rondetafel 1 

 Vergleich des politischen und rechtlichen Rahmens auf europäischer und 

nationaler Ebene: Die Beispiele Deutschland, Frankreich und Belgien  

 Le contexte juridique et politique au niveau européen et national : le cas de 

l'Allemagne, la France et la Belgique 

 De juridische en politieke context op Europees en nationaal niveau : de 

cases van Duitsland, Frankrijk, en België   
  

 Moderation / Animation / Moderator: 

 Frank BAASNER, Deutsch-Französisches Institut, Ludwigsburg 

  

 Einführendes Referat / Exposé introductif / Inleidende lezing: 

  Les conditions du regroupement familial : encadrement européen et applications 

nationales (Allemagne, Belgique, France) 

Yves PASCOUAU, European Policy Centre, Bruxelles 

  

 Reaktionen / Réactions / Reacties  

  Benoît NORMAND, Secrétaire Général du Haut Conseil à l’Intégration, Paris 

Ines MICHALOWSKI, Wissenschaftliche Mitarbeiterin am Wissenschaftszentrum 

Berlin für Sozialforschung, Berlin 

 Katleen GORIS, Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, 

Brussel 

   

 Zweite Podiumsdiskussion / Deuxième table ronde / Rondetafel 2 

 Die Auswirkungen des Prozesses der Familienzusammenführung auf den 

Integrationserfolg betroffener Migranten 

 Impact de la procédure de regroupement familial sur le parcours 

d’intégration des migrants concernés 

 De impact van de gezinsherenigingsprocedure op het integratietraject van 

de betrokken migranten 

 

 Moderation / Animation / Moderator: 

 Fabrice de KERCHOVE, responsable de projet, Fondation Roi Baudouin, Bruxelles 

 

 Einführende Referate / Exposés introductifs / Inleidende lezingen: 

 Frédéric VIEL, Directeur de l’accueil et de l’intégration à l’Office de l’Immigration et 

de l’Integration, Paris 

 Gaye PETEK, Chargée de mission, Haut Conseil à l’Intégration, Paris 

 Christina GREGOR, Projektreferentin "Vorintegrative Sprachförderung", Goethe-

Institut, München 

Inge HELLEMANS, Team Inburgering, Agentschap voor Binnenlands Bestuur, 

Vlaamse Gemeenschap, Brussel 

Empfang und Abendessen



  
 
 

 

 
 

 

Freitag / Vendredi / Vrijdag     28.10.2011 

 

 Arbeitsgruppe 1 / Groupe de travail 1 / Workshop 1 

 Prüfung der Voraussetzungen und Verhinderung von Mißbrauch: Maßnahmen 

zum Nachweis von Scheinehen und Zwangsheirat 

 Le rôle des bureaux pour étrangers dans les villes ou au niveau 

départemental dans la prévention des abus : quelles mesures pour détecter 

des mariages blancs ou forcés ? 

 De rol van de vreemdelingendiensten in het voorkomen van misbruik: 

maatregelen om schijnhuwelijken of gedwongen huwelijken op te sporen   

  

 Leitung / Présidence / Voorzitter: 

 Fabrice de KERCHOVE, responsable de projet, Fondation Roi Baudouin, Bruxelles 

  

 Impulsreferate / Exposés / Lezingen:  

 Fabrice BLANCHARD, Directeur de l’immigration à l’Office de l’Immigration et de 

l’Intégration, Paris 

 Marie-Cécile NAVES, Département Questions Sociales, Centre d'Analyse 

Stratégique, Paris 

Claudia LANGEHEINE, Leiterin der Ausländerbehörde, Berlin 

 Danielle ADRIAENSSENS, 1ère Directrice du Département Etat civil-Population de 

la Ville de Liège 

  

 Arbeitsgruppe 2 / Groupe de travail 2 / Workshop 2 

 Unterstützung der Antragssteller und spezifische Beratungsangebote für 

Neumigranten 

 Encadrement des candidats dans le cadre de la procédure de regroupement 

familial et accueil spécifique pour les primo-arrivants  

 Ondersteuning van aanvragers voor gezinshereniging en specifieke opvang 

voor nieuwkomers 

 

 Leitung / Présidence / Voorzitter: 

 Gaye PETEK, Chargée de mission, Haut Conseil à l’Intégration, Paris 

 

 Impulsreferate / Exposés / Lezingen: 

 Gilles KUNTZ, Conseiller municipal de Grenoble 

  Honey DEIHIMI, Leiterin des Referats Gesellschaftliche Integration im Arbeitsstab 

der Beauftragten der Bundesregierung für Migration, Flüchtlinge und Integration, 

Berlin 

Martina SOMMER, Leiterin des Referats Migration und Integration, 

Arbeiterwohlfahrt Kreisverband Nürnberg e.V. 

Monica DE CONINCK, Schepen/voorzitter van het OCMW, Antwerpen 

 Hassan BOUJEDAIN, Coordinator, Onthaalbureau Inburgering Antwerpen/PINA 



  
 
 

 

 
 

 

 

 

 

  

 Abschlussdiskussion / Débat de clôture / Slotwoord 

 Zum Ende der Tagungsreihe: Eine Bilanz und ein Blick in die Zukunft 

 Quelles recommandations, quelles visions après 5 ans de colloques ? 

 Welke aanbevelingen, welkevisies na vijf jaar colloquia? 

  

 Frank BAASNER, Deutsch-Französisches Institut, Ludwigsburg 

 Olaf HAHN, Robert Bosch Stiftung, Stuttgart 

  

 Ein Blick in die Zukunft / Regards d’avenir / Een blik op de toekomst 

Gunilla FINCKE, Geschäftsführerin des Sachverständigenrats deutscher Stiftungen 

für Integration und Migration, Berlin 

 
 Abreise der Teilnehmer / Départ des participants / Vertrek van de deelnemers 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Konferenzsprachen / Langues / Werktalen 
 

Deutsch-Französisch-Niederländisch 

Alle Beiträge werden simultan übersetzt. 
 

Allemand-Français-Néerlandais 

Traduction simultanée de toutes les interventions. 
 

Duits-Frans-Nederlands  

Simultaanvertaling  

 

Organisation / Organisatie  
 

Deutsch-Französisches Institut 

Asperger Str. 34 

D - 71634 Ludwigsburg 

Tel. + 49 7141 / 9303-0 

Fax + 49 7141 / 9303-50 

info@dfi.de 

 


